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Installation / Instalacién /
WUHcTanupaHe

T\ IP21C GT ]

Indoor use /
Innenmontage /
Montaje interno /
BbTpelueH MOHTax

ﬂ’c 410°C + +60°C

5'3 ~127g

ATTENTION: Read carefully this installation Instructions
before installing the device! This manual is subject to
change without notice! /

ACHTUNG: Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig,

bevor Sie mit der i Der
behilt sich das Recht auf Anderungen ohne vorherige
. Ankiindigung vor! /

ATENCION: jLea atentamente las instrucciones antes de
proceder a instalar el dispositivo! jEl fabricante se
reserva el derecho de realizar cambios sin notificacion
previa! /

BHUMAHME: MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA
npeay Aa NPUCTBLNNTE KbM UHCTanMpaHe Ha
ycTponcTaoTo! Mponu3BoanTensT cu 3anasea NpasoTo 3a
npomenu 6e3 npeaussecTue!

Outdoor use /
AuBenmontage /
Montaje externo /
BbHLeH MoHTaxX /

m Installation Instruction

SensolRIS BSST is an addressable Fire Base with built-in Sounder and Strobe in its body. The fire base is designed for
installing in addressable fire alarm systems which support operation via TTE communication protocol. The device is
powered on from the panel and can be controlled via the communication protocol.

The addressable SensolRIS BSST fire base supports 32 different tone types at two sound levels. The tone type and sound
level are programmed from the control panel.

The SensolRIS BSST is compatible for operation with SensolRIS addressable detectors series: T110 (I1S), S130 (IS) and
M140 (IS). The device is designed for easy installation and consists from two parts: mounting plane basis and sounder and
strobe combined in a common body with factory mounted fire base.

Installation Instructions

Attention: Power off the loop circuit before installing the SensolRIS BSST addressable fire base!

1. Choose the proper place for installation of the device.

2. Set the device address using SensolRIS Programmer or directly from addressable fire panel. The address must be in
the range from 1 to 250.

3. Fix the mounting plane basis on the ceiling of the protected premises using fixings according the mounting surface.

4. Run the loop wires and fix the sounder and strobe common body to the mounting basis using the supplied screws in
the spare parts Kkit.

5. Connect the fire base to the fire panel using the wiring diagram.

6. Insert a detector - SensolRIS T110 (IS)/ $130 (IS)/ M140 (IS) - into the fire base and rotate clockwise until it drops into
place - the short mark on the base fits with that on the sounder body. Continue to rotate the detector until its mark coincides
with the long mark on the base - a click is heard.

Note: The mounted detector on the SensolRIS BSST base is assigned at different address to the control panel!

7. Program the sounder and strobe parameters. Refer to the Programming manual of the control panel for more details.
The programming manuals for IRIS and SIMPO fire alarm panels are accessible for download from the site of the
manufacturer: http://www.teletek-electronics.com

8. Test the sounder and strobe for proper operation.

Warranty

All devices carry on a warranty valid from the date of manufacture. The date of manufacture can be checked by the code
sticker label on the back of the device. The date is printed with white numbers into a black area . The first two numbers
represent the year and the last two - the month. For example: The date code “20 07", means the detector is manufactured
in July, 2020.

To return goods for warranty service, please contact with your local distributer for details.

E Instrucciones de instalacion

SensolRIS BSST es una base de incendio analdgica en un cuerpo independiente, con sirena incorporada y un estrobo. La
base de incendio esta destinada para su utilizacién en un sistema de alarma de incendio que mantiene el funcionamiento
con el protocolo de comunicacion TTE. El dispositivo recibe alimentacion del panel y puede ser controlado a través del
protocolo de comunicacién. La base de incendio analégica SensolRIS BSST mantiene 32 tonos diferentes a 2 niveles de
sonido. El tono y la fuerza del sonido podran programarse desde el panel de control. SensolRIS BSST es compatible para
funcionar con una serie de detectores analégicos SensolRIS: T110 (IS), S130 (IS) y M140 (IS). El dispositivo ha sido
disefiado para su instalacion facil y contiene dos partes basicas: base de montaje y sirena en un cuerpo aparte, con una
base de incendio montada en fabrica.

Instrucciones de instalacion

Atencion: jDesconecte el voltaje del lazo antes de instalar la base de incendio SensolRIS BSST!

1. Seleccionar un lugar apropiado para instalar el dispositivo.

2. Establecer la direccion de la base de incendio mediante SensolRIS Programmer o a través del panel. La direccion
debera ser en el intervalo de 1 a 250, incluidos.

3. Montar la base de la instalacion en el techo del local, seleccionando los tornillos y los tacos segun la superficie de
montaje.

4. Tender los cables de conexién al lazo e instalar el cuerpo con la sirena a la base de montaje, utilizando los tornillos
incluidos en el kit de piezas de recambio.

5. Realizar el montaje eléctrico segln el esquema adjunto.

6. Colocar un detector SensolRIS T110 (IS)/ S130 (IS)/ M140 (IS) y hagalo girar en el sentido de la aguja del reloj hasta
que se introduzca en los canales guia: el marcador corto de la base debera coincidir con el marcador del cuerpo. Contintie
girando hasta que el marcador del detector coincida con el marcador largo de la base y se oiga un chasquido.

Atencion: En los casos cuando la base SensolRIS BSST se utiliza iinicamente como sirena de incendio, ésta debera
cerrarse con una tapa de proteccion.

Observacion: jEl detector montado a la base de incendio BSST se programara en una direccion aparte hacia el panel!

7. Programar los parametros de la sirena. Los detalles sobre los parametros y su modo de programacion podran
encontrarse en la guia de programacion del panel de incendio. Las guias de programacion de los paneles de alarma IRIS y
SIMPO son accesibles para su descarga desde la pagina web del fabricante: http://www.teletek-electronics.com

8. Ensayar el funcionamiento correcto de la sirena.

Garantia

Todos los dispositivos poseen una garantia valida desde la fecha de fabricacion. La fecha de fabricacion se ha indicado en
la pegatina que ha sido pegada sobre el dorso del detector, con cifras blancas a fondo negro: AA MM. Las primeras dos
cifras representan el afio, y las Ultimas dos cifras el mes de fabricacion. Ejemplo: “20 07 significa fecha de fabricacion julio
de 2020. En caso de devolver productos para un servicio de garantia, dirijase a su distribuidor regional.

E Installationsanleitung

SensolRIS BSST ein adressierbares Feuermeldesockel mit einer eingebauten Sirene und einer Blitzleuchte. Das

Feuermeldesockel ist zur Anwendung in Brandmeldeanlagen ausgelegt, die ein TTE Kommunikationsprotokoll untersttzen.

Das Device wird vom Bedienfeld gespeist und kann tiber das Kommunikationsprotokoll gesteuert werden.

Das adressierbare Feuermeldemodul SensolRIS BSST ist in 32 unterschiedlichen Ténen mit 2 Volumenstufen einstellbar. Der

Ton und die Lautstarke sind tber das Bedienfeld programmierbar. SensolRIS BSST ist mit folgenden adressierbaren

Sensoren SensolRIS kompatibel: T110(IS), S130 IS) und M140(IS). Das Device ist einfach zu installieren und besteht aus

zwei Hauptelementen: Montagesockel und Sirene in einem Gehause mit werkmontiertem Feuermelder.

Installationsanleitung

Achtung: Vor Installation des Moduls SensolRIS BSST die Spannungsversorgung des Kreises ausschlieRen!

1. Wahlen Sie einen passenden Montageort fiir das Device aus.

2. Legen Sie die Adresse des Moduls Uber den SensolRIS Programmierer oder im Bedienfeld fest. Die Adresse muss in der

Reichweite von 1 bis 250 einschlieRlich sein.

g. ?Ilotntagesockel an der Raumdecke mithilfe von Schrauben und Diibeln in Abhéngigkeit von der Montagegrundlage
efestigen.

4. Ziehen Sie die Verbindungskabel zum Kreis und befestigen Sie das Gehause mit der Sirene an den Montagesockel,

indem Sie die beigelegten Schrauben im Zubeh&r anwenden.

5. Die elektrische Installation erfolgt nach dem beigefiigten Schaltplan.

6. Den Sensor — SensolRIS T110 (IS)/ S130 (IS)/ M140 (IS) — in den Sockel einsetzen und im Uhrzeigersinn drehen, bis er in

den Fuhrungskanélen passt — die kurze Markierung des Sockels deckt sich mit der Markierung des Gehauses. Weiter drehen,

bis sich die Markierung des Sensors mit der langen Markierung des Sockels deckt und Sie das Klicken beim Einrasten héren.

Hinwei,s;' Dem an das Feuermeldesystem SensolRIS BSOU montierte Sensor wird eine individuelle Adresse im Bedienfeld

zugeteilt!

7. Programmieren Sie zusétzlich die Sirene-Parameter. Einzelheiten zu den Parametern und Hinweise zur

Programmierung kénnen Sie der Einleitung zur Programmierung des Feuerbedienelements entnehmen. Die Einleitungen fur

die Programmierung der Alarmpaneele IRIS und SIMPO sind online an der Webseite des Herstellers zum Herunterladen

zuganglich: http://www.teletek-electronics.com

8. Testen Sie die Funktionsfahigkeit der Sirene.

Garantie

Alle Devices verfluigen Uber eine Garantie, die ab Herstellungsdatum gilt. Das Herstellungsdatum ist auf dem Aufkleber auf der

Riickseite des Gerats vermerkt. Die beiden ersten Ziffern stehen fiir das Jahr und die letzten zwei Ziffern fiir den Monat.

Beispiel: ,20 07 bedeutet, dass das Device im Juli 2020 hergestellt worden ist.

Fir Reparaturen oder Umtausch im Rahmen der Garantie wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler.

B8 vkcrpykums 3a uucranupane

SensolRIS BSST e agpecupyema noxapHa 0CHOBa C BrpafieHn cupeHa v cTpob B 06w kopryc. MoxapHaTta ocHoBa e
npeAHasHayYeHa 3a U3nosi3aBaHe B MOXapoU3BECTUTENHIN alapMeHn cucTeMu, nogabpxalum pabota ¢ TTE KOMyHUKaLMOHEH
NpoTOKOM. YCTPOMNCTBOTO MoMyyaBa 3axpaHBaHe OT NaHerna 1 Moxe Aa 6bJe KOHTPONMPaHO Ype3 KOMYHUKALMOHHUS
npoToKon.

Apnpecvpyema noxapHa ocHoBa SensolRIS BSST noaabpxa 32 pasnuyHu ToHa Npuy 2 HMBA Ha 3ByKa. TOHBLT M cunata Ha 3Byka
MoraT Aa ce NporpamMmnpar oT KOHTPOMHWSI NaHer.

SensolRIS BSST e cbBMecTMa 3a pabota cbe cepus agpecupyemu getektopu SensolRIS: T110 (1S), S130 (IS) n M140 (IS).
YCTpOWCTBOTO € NPOEKTVPaHO 3a NecHa MHCTanaums 1 ce CbCToM OT [4BE OCHOBHM YaCTU: MOHTaXHa OCHOBa U CpeHa CbC cTpob B
061 KopMyc, CbC 3aBOACKM MOHTVPaHa NoXapHa OCHoBa.

WHCTpyKUMSA 3a MHCTanupaHe

BHumaHue: U3knioyeTe HanpeXxeHUeTO Ha KOHTYpa Npeau Aia MHCTanuparte noxapHa ocHoBa SensolRIS BSST!

1. U36GepeTe NoAXoAALIO MACTO 32 MOHTaX Ha YCTPOWCTBOTO.

2.YcTaHoBeTe agpeca Ha noxapHarta ocHoBa nocpeacTBom SensolRIS Programmer unu Ypea naHena. AgpecsT Tpsibsa fa 6bae
B UHTepBan oT 1 40 250 BKIIOYUTENHO.

3. MoHTUpaiiTe MOHTa)XHaTa OCHOBa Ha TaBaHa Ha MoMeLLEHUETo, KaTo noabepete BUHTOBE U ALOGENN Cropes MOHTaxHaTa
MOBBPXHOCT.

4. MpokapainTe kabenute 3a CBbp3BaHe KbM KPpbra M MOHTUpaTe cupeHaTa u cTpoba B 06L KOPMYyC KbM MOHTaXHaTa
OCHOBA, KaTo M3MoMN3BaTe NPUIIOKEHNTE BUHTOBE B KOMINIEKTa C pe3epBHM HacTu.

5. U3BbpLUETe eNeKTPUHECKU MOHTaX CbMaCcHO NpUoXeHaTta cxema.

6. MocTaBeTte pgetekTop - SensolRIS T110 (IS)/ $130 (IS)/ M140 (IS) - 1 ro 3aBbLPTETE MO NOCOKA HA YaCOBHMKOBATa CTpenka Ao
nonagaHe B HaNpaBnsiBaLLMTe KaHanu - KbCUAT MapKep Ha OCHOBaTa CbBMaja ¢ TO31 Ha kopryca. [poabrikeTe Aa BbPTUTE AOKATO
MapKepa Ha ieTeKTopa CbBMa/jiHe C AbMrvsi Mapkep Ha OCHOBAaTa - YyBa Ce LLpakBaHe.

3abenexka: MoHmupaHusm KbM roxapHama ocHosa SensolRIS BSST demexkmop ce npospamupa Ha omoeneH adpec KbM
naHena!

7. MNporpamupaiiTe napamMeTpuTe Ha cupeHaTta u cTpoba. [Moapo6HOCTY 3a NapameTpuTe U HauMHa UM Ha nporpamvpaHe
MOXeETe Aja OTKpUeTe B PbKOBOACTOTO 3a NporpamMmpaHe Ha NoxapHus naxen. Pbkosodcmeama 3a npozpamupaHe Ha anapMmeHu
narenu IRIS u SIMPO ca docmbriHu 3a usmeeanisiHe om calima Ha npou3sgodumens: http://www.teletek-electronics.com

8. TecTBaunTe cMpeHaTa v cTpoba 3a npaBunHa pabora.

FapaHuusa

Bewnykm ycTpoiicTea npuTexasar rapaHumMs BanuaHa oT AaTtata Ha NpousBoAcTso. [latata Ha NPoW3BOACTBO € M3nucaHa BbpXy
CTuKepa, 3arneneH Ha rbpba Ha AetekTopa, ¢ 6enu undpy Ha YepeH toH. MbpBUTE ABe LMPU NpeacTaBnsBaT roguHata, a
nocnegHvTe ABe - Mecela Ha nponasoacTBo. [pumep: “20 077, o3Havasa 0ama Ha npoussodcmeo Honu 2020.

3a a BbpHeTe U3aenvsi 3a rapaHLUYOHEH CepBI3 ce 0OpbLLATe KbM BaLLKs perMoHaneH auctTpudyTop.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTICAS TECNICAS / TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKU

n A-weighted sound level diagram/ Operating Voltage Range. . . . ...................... VersorgungsspannuNg . . ... .................... Voltaje de alimentacion .......................... 3axpaHBaLLo HAMPEXEHNE . . . ... ............. 15 - 32VDC
A-bemessenes Diagramm der Lautstarke/ Maximal consumption at communication . ......Maximaler Verbrauch bei Kommunikation .......... Consumo maximo con comunicacion . .. MakcumanHa KoHCyMaLs npy KOMyHUKaums. . . . . 470 yA @ 27VDC
A-diagrama examinado de fuerza del sonido Maximal consumption: ... ......... ... ... oL Maximaler Verbrauch:. .. ....................... Consumo maximo . ............. .. MakcumanHa koHcymauust:
A-npeTerneHa guarpama 3a cuna Ha 3Byka - main tone type 27, low volume level . . . ........... - Haupttontyp 27, niedrige Stufe . - tipo de sonido basico 27, nivel bajo . - OCHOBEH TUM 3BYK 27, HNCKO HUBO. . ... ...... 3mA @ 27VDC ~
. - main tone type 27, high volume level . ............ - Haupttontyp 27, hohe Stufe. . . . .. -tipo de sonido basico 27, nivel alto.. . . - OCHOBEH TWM 3BYK 27, BUCOKO HUBO. . . . ... ... 10 mA @ 27VDC ~
< 1m ) Power volume (main tone type 27): . ................. Ausgangsleistung (Haupttontyp 27): .. ... Potencia de salida (tipo de sonido basico 27): M3xoaHa MOLLHOCT (OCHOBEH TWM Ha 3Byka 27): 8
- low volume (up to 100 pcs BSST(IS) to the loop). ... - niedrige Stufe (bis 100 St. BSST(IS) im Kreis) . . . - nivel bajo (hasta 100 unidades de BSST(IS) al lazo). .. - Hucko HuBO (Ao 1006p. BSST(IS) Ha Kkpbr). . . . ~ 88dB (A) + 3dB @ 1m =
T - high volume (up to 30 pcs BSST(IS) to the loop) . ... - hohe Stufe (bis 30 St. BSST(IS) im Kreis) ...... - nivel alto (hasta 30 unidades de BSST(IS) al lazo) . ... - Bucoko HuBO (10 306p. BSST(IS) Ha kpbr). ... ~ 96dB (A) £ 3dB @ 1m o
. \ . Power volume (other tone types): ................... Ausgangsleistung (anderer Tontyp):. . ............. Potencia de salida (otro tipo de sonido): ............. W3xogHa MOLLHOCT (Apyr TUN 3BYK): a
165 15 - low volume (up to 100 pcs BSST(IS) to the loop). ... - niedrige Stufe (bis 100 St. BSST(IS) im Kreis) . . . - nivel bajo (hasta 100 unidades de BSST(IS) al lazo). .. - Hucko HuBO (Ao 1006p. BSST(IS) Ha kpbr). . . . 82-92dB + 3dB @ 1m >
95dB 96dB - high volume (up to 30 pcs BSST(IS) to the loop) . ... - hohe Stufe (bis 30 St. BSST(IS) im Kreis) ...... - nivel alto (hasta 30 unidades de BSST(IS) al lazo) .... - Bucoko HMBO (Ao 306p. BSST(IS) Ha kpbr). . .. 90-100dB + 3dB @ 1m &’
135° 45° Frequency of the strobe flashing . ................ ... Blinkfrequenz der Blitzleuchte ... Frecuencia de parpadeo del estrobo . .. ......... .. YecTtoTta Ha MuraHe Ha cTpoba . .. .......... .1Hz .
105° 750 Number of tone types. . .......... Tonanzahl......................... ..Numerodetonos ................. ..BpoiToHOBE . ... ... .32 ‘-,E
Supported communication protocol . Unterstitzt das Kommunikationsprotokoll ... Protocolo de comunicaciéon mantenido . .. MopAbpxaH NPOTOKOM 3a KOMyHUKALMS . . . . .TTE ~
Wire Gauge forterminals. . .............. ... ... ... Leitungsquerschnitt ............. ... ... L Seccion del conductor utilizado . ............... ... CeueHue Ha U3MoN3BaHUs MPOBOAHUK . .. ... .... 0.4 -2.0mm* g
93dB 93dB Relative humidity resistance ....................... Temperaturbestandigkeit ... .................... Resistencia a humedad relativa. . .................. YCTOMYMBOCT HA OTHOCUTENHA BMAXHOCT .. . . .. .. (93 £3)% @ +40°C o
Material (transparent), color. . Material (durchsichtig), Farbe . .. Material (transparente), color. . . . .. Matepuan (npo3payeH), UBAT. ... ........ . SAN, White/weif/blanco/6sin 92
Dimensions ............. . Abmessungen. . ......... i ..Dimensiones. ......... ... oo i coPasmepu .. . 102 x 33 mm
99dB 98dB Dimensions with mounted detector T110/S130 ... ... ... Abmessungen mit montiertem Sensor T110/S130.. . . . Dimensiones con el detector montado T110/S130. . . . . . Pa3amepu ¢ MoHTupaH aeTektop T110/S130 . . 102 x 63mm
Dimensions with mounted detector M140 ............. Abmessungen mit montiertem Sensor M140 . . ... ... Dimensiones con el detector montado M140. . ........ Pa3mepw ¢ MOHTUpaH aetekTop M140 .. ........ 102 x 70mm




n Mounting basis/ Montagegrundlage/
Base de montaje/ MoHTaxXHa ocHOBa

Opening for running cables/
Offnung zur Kabeldurchziehung/
Precorte para introducir cables/
OTBop 3a NpokapsaHe Ha
kabenu

Mounting holes/
Montagedffnungen/
Precortes de montaje/
MoHTaH1 oTBOpM

Holes for fixing the common
body/

Offnungen zur Montage des
Gehéauses/

Precortes para montar el
cuerpo general/

OTBOPM 3a MOHTUPaHe Ha
obLms kopnyc

- Use the cable with
5-pin terminal.

- Benutzen Sie das
Kabel mit Klemme.

- Utilizar el cable

con borne.

- Manonagaiite
kabena c knema.

Hinweis: Sie kénnen

n Address programming/ Adresse programmieren/
Programar direccion /lMporpamupaHe Ha agpec

’ﬁ
Vs
°
—
Note: You may also program the address directly from the fire panel.

Observacion: Ud. podra programar la direccion directamente desde el panel.
3abenexka: Moxeme da npoepamupame adpeca U OUPEKMHO oM faHena.

\

2

Prog;
SensolRIS

die Adresse direkt im Bedienelement programmieren.

Wﬂﬂﬂﬂﬂm@

n Installation / Instalacion / UHcTanupaHe

- Optional cover in case the base is used

only as a sounder without mounting a detector/

- Optional ein Deckel, wenn das Modul nur als eine Sirene
angewendet wird, ohne einen Sensor zu montieren.

- Tapa opcional cuando el dispositivo se

utiliza unicamente como sirena/

- OnuuoHarHa kanadka, korato OCHoBaTa Ce WU3non3ea
camo KaTo cupeHa 6e3 aa ce MOHTMpa AETeKTop

Tone types and description / Tontypen und Beschreibung /
Tipos de sonidos y su descripciéon / Bugose 3ByUu 1 ONUCAHUETO UM

Panel de alarma de incendio /
nO)I(apOI/I3BeCTVITeJ'IEH naHen

Fire Panel / Brandmeldezentrale /

Al utilizar un detector sin aislador incorporado, montado a la base de incendio BSST/

-Loop
+Loop
With detector with built-in isolator mounted on the BSST fire base/
Bei Anwendung eines Sensors mit eingebautem Isolator, vormontiert an dem Feuermeldesockel BSST/
Legend/ Al utilizar un detector con aislador incorporado, montado a la base de incendio BSST/
Legende/ Mpwv n3non3saHe Ha AeTEKTOpP C BrpaeH U3onaTop MOHTMPaH KbM noxapHa ocHoBa BSST
Leyenda/ With detector without built-in isolator mounted on the BSST fire base/
Nerenpa Bei Anwendung eines Sensors ohne eingebauten Isolator, vormontiert an dem Feuermeldesockel BSST/

Mpwv n3nonssaHe Ha AeTekTop 6e3 BrpafeH M3onaTtop MOHTUPaH KbM noxapHa ocHoBa BSST

RI -

Wiring Diagrams / Verbindungsschema / Esquemas de conexién / Cxemu Ha cBbp3BaHe

Remote Indicator/
Signalleuchte (Fernindikator
uber der Tur)/

Indicador exterior/
HapBpateH nHaukatop

+Loop - Positive loop wire/

Positiver Ausgang/
Bucle positivo/
MonoxuTteneH nsson

-Loop - Negative loop wire/

Negativer Ausgang/
Bucle negativo/
OTpuuateneH n3eog

Tone Tone Type Tone Description / Application
1 970Hz
2 L 800Hz/970Hz @ 2Hz
3 | 1111 800Hz - 970Hz @ 1Hz
4 | — — — — 970Hz 1s OFF/1s ON
5 ML L L 970Hz, 0.5s/ 630Hz, 0.5s
6 [] M | 554Hz, 0.1s/ 440Hz, 0.4s (AFNOR NF S 32 001)
A A A 500 - 1200Hz, 3.5s/ 0.5s OFF (NEN 2575:2000)
8 | — — — — | 420Hz0.625s ON/0.625s OFF (Australia AS1670 Alert tone)
9 ' 1 A | 500-1200Hz, 0.5/ 0.5 OFF x 3/1.5s OFF (AS1670 Evacuation)
10 [T 550Hz/440Hz @ 0.5Hz
1M | === -— 970Hz, 0.5s ON/0.5s OFF x 3/ 1.5s OFF (SO 8201)
12 | -—- -— 2850Hz, 0.5s ON/0.5s OFF x 3/1.55 OFF (ISO 8201)
13| NN 1200Hz - 500Hz @ 1Hz (DIN 33 404)
14 400Hz
15 LTI L 550Hz, 0.75/1000Hz, 0.33s
16 | 1111 1500Hz - 2700Hz @ 3Hz
17 750Hz
18 2400Hz
19 660Hz
20 | — — — — 660Hz 1.8s ON/1.85 OFF
2 | — — — — 660Hz 0.15s ON/0.15s OFF
2 (Lo 510Hz, 0.25s/ 610Hz, 0.25s
2 [T LU 800/1000Hz 0.5s each (1Hz)
2 | 1111 250Hz - 1200Hz @ 12Hz
25 | NN 500Hz - 1200Hz @ 0.33Hz
% _1111 2400Hz - 2900Hz @ 9Hz
2400Hz - 2900Hz @ 3Hz
27 /l/l/l/] (2500Hz - main sound frequency/ Hauptfrequenz/
frecuencia basica/ ocHoBHa YecToTa)
s 1111 800Hz - 970Hz @ 100Hz
2 | 1111 800Hz - 970Hz @ 9Hz
0 | 1111 800Hz - 970Hz @ 3Hz
M | — — 800Hz, 0.25s ON/1s OFF
2 | AANNNN 600Hz — 1100Hz, 2.6/0.4s OFF




